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Dear customers and friends,

I am filled with pride and satisfaction as I look back at how far Meker has come 
since it was established in the Lebanese industrial stratosphere fifty years ago.

We have grown, evolved, matured, and adapted to the laws of the market without 
ever compromising on quality, attention, or consistency.

We have gone out of our way to make sure we always meet our clients' needs. 
As a result, their unwavering loyalty is the best gift we can expect on our 
fiftieth anniversary.

Working in a family business is an added privilege, and I am delighted to have 
two generations current ly working by my side.

We owe our reputation for integrity to years of sustained effor t and, of course, 
to the solid foundations of the company.

Today, we look to the future with the same determination to provide impeccable 
service, and to continually offer new products that anticipate your needs.

Chers clients et amis,

C'est avec fierté et satisfaction que je regarde le chemin parcouru depuis 
l'implantation de Meker dans le paysage industriel libanais il y a de cela cinquante ans. 

Nous avons grandi, nous avons évolué, nous avons mûri, nous nous sommes 
adaptés aux lois du marché mais pas un instant nous n'avons tergiversé sur la 
qualité, la rigueur et la constance. 

Nous avons tout fait pour que nos clients trouvent en Meker la réponse à leurs 
besoins et à leurs attentes. Leur fidélité ininterrompue est pour nous le plus beau 
des cadeaux pour les 50 ans de l'entreprise. 

Travailler dans une entreprise familiale est une valeur ajoutée et je suis 
profondément heureux de voir deux générations œuvrer aujourd'hui à mes côtés. 

Nous devons notre réputation de sérieux à toutes ces années d'effor t, de suivi 
et, bien sûr, aux bases solides de l'entreprise. 

Aujourd'hui nous regardons vers demain avec toujours la même détermination à 
assurer un service impeccable et offrir constamment de nouveaux produits qui 
iront au-devant de vos envies. 

A Word from Our Chairman
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Since the beginning of our journey in 1967, we have been 
driven by the thrill of challenge and the desire to be the 
best.

Over the years, we have grown in quality and maturity. 

Our passion for our profession and our drive for getting the 
job done in the best possible way have turned Meker into a 
credible brand that always delivers on its promises.

Throughout the years and across generations, we have 
gained our clients’ loyalty by listening to them, understanding 
their needs and surpassing their expectations.

We have managed to withstand the country’s uncertain 
climate and kept brandishing our motto: proud to be 100% 
Lebanese manufacturers.

Today, we are already looking towards the future, with the 
same consistency, the same attention to detail, the same 
guarantee of quality and a promise: to go even further to 
meet your wishes.

Thank you for your loyalty.

Depuis le début de notre aventure en 1967, nous sommes 
portés par l’enthousiasme des défis et le désir d’être les 
meilleurs.

Au fil des ans, nous avons gagné en qualité et en maturité 
en faisant de notre métier une passion pour le travail bien 
fait, gage de marque de référence.

Nos clients se sont succédé, de génération en génération 
durant toutes ces années avec la même certitude d’être 
entendus, compris et satisfaits.

Nous avons su résister aux aléas de la situation dans le 
pays avec un mot d’ordre : fiers d’être des industriels 100% 
libanais.

Avec la même constance, le même souci du détail, la 
même garantie de qualité et une promesse d’aller encore 
plus loin au-devant de vos attentes, nous sommes déjà 
dans l’avenir. 

Merci de votre fidélité. 

Meker Turns 50
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Meker Throughout History

A family business established in Lebanon during the 1960s, 
Meker has become the uncontested leader in the market of 
kitchen fittings and cupboards. Our continued success can 
be attributed to the use of the finest materials, clean lines, 
functional furnishings, the astute advice of our specialists 
and a flawless installation and after-sales service. 

Founded in 1967, Meker began manufacturing metal 
kitchens and doors. Exporting to Arab countries helped 
cement the company’s rapidly growing reputation for 
excellence. 

In 1979, Meker shifted to the production of wooden kitchen 
cabinets, in keeping with the needs and new trends of the 
market. 

In 1983, Meker expanded its line of kitchens, cupboards 
and wooden doors with the production of partitions and 
lockers using phenolic resin. 

Nowadays, Meker is continuing its expansion and reaching 
new markets, while consolidating its expertise in kitchen 
furnishings and cupboards, thus offering the ultimate in 
choice of materials, astute advice, production, installation 
and constant innovation to ensure optimal comfort and 
unequalled services. 

The family spirit, the harmonious team work, the constant 
search for new materials and the involvement of 
all company executives in the design and various 
manufacturing processes have all contributed to ensure 
the sustainability of the business and leave behind a legacy 
of satisfied clients.

Entreprise familiale établie au Liban dès la fin des années 
60, Meker occupe aujourd’hui une position de leader 
incontesté sur le marché du meuble de cuisine et des 
placards. Des matériaux de premier choix, des lignes 
épurées, des meubles fonctionnels, des conseils avisés 
de nos spécialistes et un service infaillible d’installation et 
d’après-vente constituent les clés de notre succès continu. 

Fondée en 1967, la société Meker a débuté ses activités par 
la production de cuisines et portes en métal. L’exportation 
vers les pays arabes a consacré alors l’excellente réputation 
dont a vite bénéficié Meker.

En 1979, et pour répondre aux besoins et nouvelles 
tendances du marché, Meker produit des meubles de 
cuisine en bois. 

En 1983, Meker enrichit sa gamme de cuisine, placards et 
portes en bois avec la production de partitions et de casiers 
en résine phénolique. 

Ces dernières années, l’entreprise a poursuivi son expansion 
en s’ouvrant sur de nouveaux marchés et surtout en 
consolidant son expertise dans les meubles de cuisine et 
les placards offrant ainsi le nec plus ultra en matière de 
choix, de conseils avisés, de production, d’installation et 
d’innovations constantes pour un confort optimal et des 
services inégalables. 

L’esprit de famille, le travail dans l’harmonie, la recherche 
constante de nouveaux matériaux et l’implication de tous 
les cadres de la société dans le design et les différents 
processus de fabrication, ont contribué à assurer la 
pérennité de l’entreprise et plusieurs générations de 
clients satisfaits.
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Company Overview

Based in Lebanon, Meker offers a huge selection of design, 
manufacturing and installation services, all with a signature 
excellence. 

Our wide range of kitchens (with a vast choice of matching 
equipment and accessories) and modular cupboards is 
conceptualized, designed and produced by our team of 
talented designers and qualified engineers. 

With more than 90 people ensuring optimal client 
satisfaction, our unparalleled customer service has always 
helped distinguish Meker from the competition. 

Situated in Sin el Fil, in Greater Beirut, our exhibition space 
of more than 2 000 square meters offers visitors more than 
15 fully equipped kitchen models (with home appliances, 
stools, chairs, tables and accessories) and a large range of 
cupboards for all tastes and needs. 

In our factory, located in Fanar on the outskirts of Beirut, 
13 000 square meters of space are dedicated to the 
various stages of production,  e, packing and storing, as 
well as after-sales services. These services are headed 
by a team of engineers who closely monitor the optimal 
implementation of each process. 

Our entire production line is completely automated and 
highly sophisticated (CAD/CAM/CNC) to better respond 
to the ever-changing market needs and always meet the 
standards of excellence Meker is known for.     

Basée au Liban, l’entreprise Meker offre une gamme très 
vaste de services de design, production et installation, 
inscrits sous le label de l’excellence. 

Notre gamme très riche de cuisines (avec un vaste choix 
d’équipements et accessoires qui vont avec), et de placards 
modulables est pensée, dessinée et réalisée par notre 
équipe de designers talentueux et d’ingénieurs qualifiés. 

Il ne faut pas oublier que ce qui distingue Meker depuis 
toujours est le service clientèle à nul autre pareil avec 
plus de 90 personnes chargées d’assurer la satisfaction 
optimale du client. 

Situé à Sin el Fil, dans le Grand Beyrouth, notre espace 
d’exposition de plus de 2 000 mètres carrés offre aux 
visiteurs plus de 15 modèles de cuisines totalement 
équipées (avec électroménagers, tabourets, chaises, 
tables et accessoires) et une large gamme de placards 
pour tous les goûts et tous les besoins. 

Notre usine, située à Fanar en bordure de Beyrouth, assure 
sur plus de 13 000 mètres carrés les différentes étapes de 
la production, du pré-assemblage, de l’emballage et du 
stockage ainsi que le service après-vente.

Ces services sont dirigés par une équipe d’ingénieurs 
qui veillent de près au déroulement optimal de chaque 
processus. 

Toute notre ligne de production est entièrement 
automatisée et très sophistiquée (CAD/CAM/CNC) pour 
mieux répondre aux besoins d’un marché en perpétuelle 
progression et toujours dans les standards de cette 
excellence qui a fait la réputation de Meker.
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The Meker 
Advantages

The Meker Standards
To ensure our customer’s total satisfaction, Meker is certified ISO 9001.
This certification allows us to be structured in our work methodology, from 
the creation of a client file until the final delivery of a project. ISO 9001 
focuses on quality management, particularly in relation to a strong client 
orientation, the motivation and commitment of management, the process 
approach and continuous improvement. Meker’s certification helps to 
guarantee that clients receive products and services of consistently high 
quality.

The Meker Guarantee
To choose a Meker kitchen is first and foremost to choose quality control 
and long-term follow-up. Our kitchens are guaranteed for a period of 10 
years and our HPL products for a period of 50 years. Such guarantees are 
a reflection of the care that we put into the manufacturing process and 
choice of production materials.
With the delivery of each kitchen, you will also receive a guarantee booklet 
containing professional advice for the optimal usage of your kitchen space. 
And in case any questions or problems arise, all of our technical team is 
ready to assist at any moment.

Les Standards Meker
Pour assurer à notre clientèle une satisfaction totale, Meker est certifié 
ISO 9001. 
Cette certification nous permet d’être structurés dans notre méthodologie 
de travail, de la conception d’un dossier client jusqu’à la livraison finale 
d’un projet. Cette norme repose sur un certain nombre de principes de 
management de la qualité, notamment une forte orientation client, la 
motivation et l’engagement de la direction, l’approche processus et 
l’amélioration continue. Elle aide à s’assurer que les clients obtiennent des 
produits et services uniformes et de bonne qualité.

La Garantie Meker
S’offrir une cuisine Meker c’est aussi et surtout s’offrir une assurance 
qualité et un suivi sur le long terme. Nos cuisines sont garanties sur une 
période de 10 ans et les produits HPL sur une période de 50 ans. C’est dire 
tout le soin que nous mettons dans la fabrication et le choix des matériaux. 
A la livraison de chaque cuisine, un petit livret de garantie vous sera délivré 
contenant également des conseils professionnels et avisés pour une 
utilisation optimale des surfaces de cuisine. Et, afin de vous assurer un 
suivi minutieux, toute notre équipe technique se tient prête à intervenir à 
tout moment. 

Standards and Guarantee
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The Meker 
Advantages

Forest Stewardship Council: Guidelines for the Sustainable Management 
of Forests
At Meker, we select solid wood or panel suppliers who are FSC certified as 
much as possible.
Forest Stewardship Council (FSC) principles and criteria set out a management 
framework to be followed in order for forests to meet the social, economic, 
ecological, cultural and spiritual needs of current and future generations. 
In terms of forest management, FSC rules are the strictest and highest in the 
world. 

ABS vs. PVC
We select our edgings in ABS instead of PVC for purely environmental 
reasons. Not only are they more resistant to shocks and heat, but also, unlike 
PVC, ABS is recyclable.

Non-Colored Varnish
Our use of water-based varnishes is in line with our conscious desire to 
lessen the industry’s impact on the environment, by removing the use of 
solvents and their dispersion in the air.

Solar Energy
Our various sites are all equipped with solar panels in a bid to reduce our 
energy consumption. Our production facility and showroom are supplied 
with solar energy all day long, and are connected to a reserve battery 
system. Without the need for a backup generator, we thus reduce our fuel 
consumption and atmospheric pollution. Our energy policy is a deliberate 
participation in the global movement seeking to reduce energy consumption 
and its impact on the ozone layer.

Forest Stewardship Council / Conseil pour la bonne gestion des forêts
Dans la mesure du possible, nous sélectionnons des fournisseurs de bois 
massif ou de panneaux qui sont certifiés FSC.
Les “principes et critères” décrivent des règles de gestion à suivre afin que les 
forêts répondent aux besoins sociaux, économiques, écologiques, culturels 
et spirituels des générations actuelles et futures. Ils incluent à la fois des 
contraintes de gestion et des exigences sociales et environnementales. 
En matière de gestion forestière, les règles et les exigences sociales et 
environnementales FSC sont les plus strictes et les plus élevées.

ABS vs. PVC
Nous avons sélectionné nos bandes de chant en ABS au lieu de PVC pour 
des raisons purement environnementales. Non seulement elles sont plus 
résistantes aux chocs et à la chaleur, mais l’ABS est recyclable, contrairement 
au PVC.

Vernis incolore
Soucieux de l’impact industriel sur l’environnement, nous utilisons des 
vernis à base d’eau, annulant ainsi l’utilisation de solvants et leur dispersion 
dans l’air.

Energie solaire
Dans le but de réduire notre facture énergétique, nos différents sites 
s’équipent en énergie solaire. Notre production et notre espace de vente 
seront alimentés toute la journée en énergie solaire, avec un système de 
batterie de réserve. Absence de générateur, donc moins de consommation 
de fuel et de pollution atmosphérique. C’est notre participation à la tendance 
mondiale d’économie d’énergie et d’impact sur la couche d’ozone.

Eco-Friendly Meker
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The Meker 
Advantages

The Bolken Advantages
Our motto has always been to go beyond the needs of our clients. The 
manufacturing of household appliances having become a global industry, we 
are able to select our equipments from major producers around the world. 

Our use of leading brand Bolken allows us to be confident in guaranteeing our 
household appliances for three years, something that no other competitor 
is able to offer. The wide array of hobs, ovens, hoods, sinks, faucets, fridges 
and dishwashers covers the entire range of kitchen equipments, meets 
rigorous criteria, and conforms to strict European standards. 

Our products combine all the essentials – quality, safety, comfort of use – 
while also respecting the environment with energy conscious products and a 
high-end design. From manufacturing to recycling, Bolken constantly aims 
to live up to an essential value of our times: a sustainable environmental 
philosophy.

Les Avantages de Bolken
Aller au-devant des besoins de nos clients a toujours été notre leitmotiv.
La production d’appareils électroménagers étant devenue une affaire 
mondiale, nous avons sélectionné de par le monde nos appareils et nos 
éviers auprès des plus importants producteurs. 

Uniquement choisis dans le haut de gamme, les produits Bolken nous permettent 
d’être confiants dans nos choix en garantissant notre électroménager pour une 
durée de trois ans, ce qu’aucun concurrent ne peut proposer. 

Avec Bolken, marque polyvalente d’électroménager, regroupant tables de cuisson, 
fours, hottes aspirantes, éviers, mitigeurs, frigos et lave-vaisselles, nous assurons 
ainsi tout l’équipement de la cuisine. Issu d’une sélection rigoureuse, tout notre 
électroménager est conforme aux normes européennes en vigueur. 

Gagner la confiance de nos clients est pour nous primordial. C’est 
pourquoi nous mettons tous nos efforts pour obtenir une alliance d’atouts 
indispensables tels que la qualité, la sécurité, le confort d’utilisation, mais 
aussi le respect de l’environnement et le design. C’est ainsi que notre 
électroménager fait référence en la matière. 

Grâce au savoir-faire des producteurs, non seulement Bolken développe 
des produits peu gourmands en énergie pendant leur processus de
fabrication mais nos appareillages ont une consommation énergétique 
réduite afin de préserver l’environnement. De la production au recyclage, 
Bolken s’emploie chaque jour à faire vivre une valeur essentielle 
aujourd’hui : une philosophie environnementale durable.

Bolken, 
Our Eco-Friendly 
Home Appliances
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The Meker 
Advantages

CSR Campaign
In 2014, Meker launched the Adopt a Cedar Campaign in partnership with 
the Shouf Biosphere Reserve to contribute to the reforestation of the Cedar 
forest in Lebanon.
Previously, we also partnered with NGOs that work to improve the Lebanese 
civil society on a social level, such as SOS Children’s Village Lebanon in 
2015 and INJAZ Lebanon in 2016.
Being a leader in the Lebanese market, we truly believe in corporate social 
responsibility and find it essential to partner with enterprises or NGOs that 
seek to protect our human, social and environmental rights.

Sorting and Recycling
Our distinctive waste management is an advantage, allowing us to reduce 
waste volume and any related loss. Our manufacturing software programs, 
for example, allow us to optimize the panel cutting process, thus reducing 
the loss of wood.
We have been rigorously following a waste sorting policy for more than 20 
years. This allows us to study the reason for waste, how to reduce it, and to 
review our manufacturing programs in each atelier in order to reduce the 
consumption and volume of waste. 
Our sorting has allowed us to drastically reduce our volume of waste in a 
matter of years. 
Several agreements have been made with organizations or companies to 
remove our recyclable waste, such as cardboard, wood, plastic, etc.

Campagne CSR
En 2014, Meker lance la première campagne CSR “Adopt a Cedar”/ Planter 
un Cèdre en partenariat avec la réserve naturelle Shouf Biosphere afin de 
contribuer à la reforestation de forêts de Cèdres au Liban. Suite au grand 
succès, nous adoptons les campagnes CSR de manière annuelle auprès 
de la compagnie et collaborons avec des ONG soutenant la société civile 
libanaise au fil des années : SOS Village d’enfants - Liban en 2015 et INJAZ 
Lebanon’ en 2016.
En tant que “leader” professionnel sur le marché libanais, la responsabilité 
sociale d’entreprise nous tient à cœur et nous encourageons les partenariats 
avec des sociétés et ONG qui tendent à protéger nos droits humains, 
sociaux et environnementaux. 

Tri et recyclage
Nos programmes informatiques de production nous permettent d’optimiser 
au maximum les coupes de panneaux, réduisant ainsi les chutes de bois. 
La gestion des déchets est un plus, réduisant ainsi le volume de perte.
Depuis plus de vingt ans, nous poursuivons sans relâche notre politique 
de tri des déchets. Cela nous a permis d’étudier le pourquoi des déchets, 
comment faire pour qu’il y en ait moins, revoir nos programmes de 
production dans chaque atelier afin de réduire la consommation et le 
volume de déchets.
Bien organisé, le tri nous a permis en quelques années de réduire de façon 
drastique ce volume.
Plusieurs accords de partenariat ont été faits avec des associations ou 
organismes pour ramassage des déchets triés, tels le carton, le bois, le 
plastique, etc.

CSR and
 Waste Management
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Meker‘s
Partners

Meker is proud of its partnerships with distinguished brands, which have 
been rigorously selected based on a similar approach to quality and high 
finishing standards.

 
Meker’s partnership with Egger, a world leader in the paneling market, 
stretches back several decades. Our close collaboration allows us to select 
colors exclusive to Meker for the Lebanese market. Egger’s production of 
panels in its Austrian and German factories guarantees a consistency in 
the quality of the base materials used in the construction of our kitchens.

The precision and quality of Swiss group Repo is at the service of your 
kitchen. For more than 10 years, our close collaboration with Repo, the 
largest manufacturer of MFC panels in the Baltic countries, has assured us 
of stringent production standards and a flawless product quality.

 
Pfleiderer, one of the largest German manufacturer of MFC panels, offers 
us its partnership with a selection of color schemes exclusive to Meker. 
Created in 1894, this company is the oldest in the world of wooden panels. 

 

Competence and innovation have made REHAU one of the world leaders in 
the field of polymer solutions for construction, automobiles and industry. 
For safety and environmental reasons, all of our edge bandings are made 
from ABS. The REHAU brand is synonymous with performance, quality and 
design.

 
As a development partner and supplier of complete solutions for the 
furnishing industry, Grass has more than 65 years of high-end products 
to its name. From drawers to sliding or hinge systems, our partnership 
with Grass guarantees flawless technicality as well as an item exclusive to 
Meker on the Lebanese market: Agantis drawers!

 
Founded in 1802 in the United States, DuPont de Nemours went on to 
invent Corian in 1967, a material used by Meker for work surfaces. Meker 
has obtained a manufacturing and installation license from DuPont de 
Nemours, the undisputed number one manufacturer of acrylic panels. 

 
Among the largest world producers of quartz panels, Hanstone is 
synonymous with non-porous, anti-bacterial, scratch resistant work 
surfaces, and in particular, with a guarantee of durability.

 
Our partnership with Grohe is unequivocal. In our continuous pursuit of 
excellence and quality, it’s only normal that we turned to one of the largest 
world producers of water fittings. And with the Grohe Ecojoy technology, 
an integral part of the Grohe range, there is also an ecological plus: 
Grohe Ecojoy technology minimizes water usage, resulting in a reduced 
consumption of this natural resource.

En matière de partenariat, Meker sait de quoi il parle. Nous avons 
rigoureusement sélectionné des partenaires qui nous ressemblent dans la 
rigueur, la qualité et le degré de finition très élevé.

 
Leader mondial sur le marché du panneautage, notre partenariat avec 
Egger remonte à plusieurs décennies. Notre étroite collaboration nous 
permet de sélectionner des coloris spécifiques à Meker pour le marché 
libanais. Avec la production des panneaux dans ses usines autrichiennes et 
allemandes, Egger nous assure une continuité dans la qualité du matériau 
de base de la construction d’une cuisine.

 
La précision et la qualité de ce groupe suisse sont au service de votre 
cuisine. Depuis plus de dix ans, notre étroite collaboration avec Repo, plus 
grand producteur de panneaux MFC des pays de la Baltique, nous assure 
une rigueur de production et une qualité de produit sans faille.

L’un des plus grands producteurs allemands de panneaux MFC nous offre 
son partenariat, avec une sélection de coloris exclusifs à Meker. Créée 
en 1894, cette société est sans doute la plus ancienne dans le monde du 
panneau de bois. 

 
Compétences et innovations ont fait de REHAU l’un des leaders mondiaux 
dans le domaine des solutions polymères pour le bâtiment, l’automobile 
et l’industrie. Pour des raisons de sécurité et d’environnement, toutes 
nos bandes de chant sont en ABS. La marque REHAU est synonyme de 
performance, de qualité et de design.

 
En tant que partenaire de développement et fournisseur de solutions 
complètes de l’industrie du meuble, Grass offre depuis plus de 65 ans 
des produits haut de gamme. Qu’il s’agisse de systèmes de tiroirs et de 
coulisses ou de systèmes de charnières, notre partenariat avec Grass 
garantit une technicité sans faille. En exclusivité pour Meker sur le marché 
libanais, les tiroirs Agantis !

 
Fondée en 1802 aux Etats-Unis, cette société a inventé en 1967 le Corian, 
matériau utilisé par Meker pour les plans de travail. Sans conteste numéro 
un mondial des panneaux d’acrylique, nous avons obtenu une licence de 
producteur et d’installateur auprès de DuPont de Nemours. 

 
Parmi les plus grands producteurs mondiaux de panneaux de quartz, 
Hanstone est synonyme de plan de travail non poreux, antibactérien, non 
rayable, et surtout d’une durabilité garantie.

 
Notre partenariat avec Grohe est sans équivoque. Recherchant sans cesse 
l’excellence et la qualité, il est normal que nous nous soyons tournés 
vers l’un des plus grands producteurs mondiaux dans le domaine de la 
robinetterie. Avec un plus écologique, puisque la technologie Grohe Ecojoy 
fait partie intégrante de la gamme Grohe. Cette technologie minimise 
la consommation d’eau, d’où une grande économie de cette ressource 
naturelle.
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The Kitchen,
a Living Space

As the central hub of the home, the kitchen is the 
room where everything happens. It’s a space where 
family life takes shape, where special moments are 
shared as a couple or among friends. More than 
anything, it’s a space that reflects your lifestyle, your 
needs and expectations. 

As such, your available space, personal taste, 
functional needs and budget are all discussed. 
And this is why it’s crucial to make the right choice 
by following very specific criteria.

Phare central de la maison, la cuisine est l’endroit 
de toutes les rencontres. Un espace où l’on vit en 
famille, où l’on passe des moments privilégiés à 
deux ou avec des amis. Ce lieu de vie doit refléter 
votre mode de vie, vos besoins et vos attentes. 

Espace disponible, goûts personnels, fonctionnalités 
et budgets se discutent. C’est pourquoi il est très 
important de faire le juste choix en suivant des critères 
bien précis. 
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Choosing
a Kitchen

Choosing the perfect kitchen rests on several criteria: 
your lifestyle, as well as the allocated space.

The selection of materials is based on practical 
as well as aesthetic choices, while the choice of 
furniture will take into consideration the need for 
optimal space usage.

Our customized services and technical solutions 
will complement your pre-selected options; we 
will handpick the ideal color and design details to 
heighten your experience in the creation of your 
home’s central hub of life.

En parlant de cuisine, les critères peuvent être 
définis en quelques étapes. D’abord la façon de 
vivre, le lifestyle, ensuite l’espace dévolu à cette 
pièce primordiale. 

Les matériaux relèvent d’un choix technique, 
pratique mais aussi esthétique alors que les 
éléments importants vont découler d’un besoin 
d’utilisation optimale. 

Le service sur-mesure et les solutions techniques 
viendront naturellement se greffer au choix déjà mis 
en place alors que couleurs et détails embelliront 
ce haut lieu de vie et de création qui sera le pôle 
principal de votre maison. 
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Choosing a 
Meker Kitchen

Because no two kitchens should look the same, and 
since personalization is our motto, we invite you to 
share your thoughts with us. 

Our teams of designers, advisors, architects, and 
engineers are ready to welcome you every day so 
that together we create the kitchen of your dreams. 

You define your requirements, and we find the best 
ways to meet them. 

From conception to manufacturing, and installation, 
we take on all production aspects ourselves, without 
any subcontracting. 

This allows us to be as attentive as you expect, as 
flexible as you need, and as efficient as you deserve. 

Aucune cuisine ne ressemble à aucune autre. C’est 
pourquoi Meker vous propose d’en parler. Le sur-mesure 
est notre crédo. 

Nos équipes de designers, de conseillers, d’architectes, 
de concepteurs vous accueillent tous les jours pour 
réfléchir avec vous à la cuisine de vos rêves. 

Vous définissez vos besoins et nous vous proposons 
les meilleures solutions pour les combler. 

De la conception à la production et jusqu’à l’installation, 
nous nous investissons sans limites en prenant en 
charge toutes les étapes sans aucune sous-traitance 
ce qui nous permet d’être aussi attentifs que vous êtes 
en attente, aussi flexibles que vous êtes demandeurs, 
et aussi efficaces que vous êtes exigeants. 

2322



Meker
Kitchen Creator

Meker
Concepteur de Cuisine 

Ayant assimilé toute l’importance de la cuisine, espace de 
vie, et les critères indispensables pour un juste choix, Meker 
a fait de ses cuisines autant de réponses à vos attentes. 

Passionnée de solutions adéquates, de finitions parfaites, de 
qualité irréprochable, de choix multiples, toute notre équipe 
est à votre disposition pour vous aider à faire de la cuisine de 
vos rêves une réalité. 

Cuisinistes depuis plus de 50 ans, nous sommes passés 
maîtres dans l’art d’anticiper vos attentes. 

Avec plus de 15 modèles et des variantes infinies, notre 
espace d’exposition accueille nos meubles pensés avec 
passion et exécutés avec soin, rigueur et expérience. 

Through the understanding of the kitchen’s role as a living 
space, and a careful consideration of the criteria needed in 
order to choose the perfect fit, Meker designs its kitchens so 
as to meet your expectations. 

Offering adequate solutions, a perfect finishing, an 
irreproachable quality, and a variety of choices, our entire 
team is at your disposal to help you bring the kitchen of your 
dreams to reality. 

We’ve been designing kitchens for more than 50 years, and 
have become experts at anticipating your needs. 

With more than 15 models and infinite variations, our expo 
space welcomes our well-thought-out prototypes designed 
with passion and executed with care, rigor and experience.
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De par sa simplicité et sa liberté de composition, la cuisine Beryl 
aménage l’espace de vie de la maison. 
Cette cuisine est modulable à souhait, permettant un agencement 
personnalisé au goût de chacun. 

Thanks to its minimalistic design and customization capabilities, 
the Beryl kitchen adapts your living space to your lifestyle. 
This kitchen is fully modular, allowing a personalized layout in line 
with each customer’s taste.

Beryl The Key Kitchen

2726



Beryl

Proposée en plus de 25 couleurs, avec des finitions bois ou 
unies, lisses ou structurées, Beryl répond à une demande 
d’un produit au rapport qualité-prix irréprochable.

Offered in more than 25 color choices, with wood or plain 
finishing, smooth or textured, Beryl is the solution for those 
seeking a product with an unbeatable quality/price ratio.

Beryl comes in 2 materials:

MFC Wood Grain MFC Plain Color

2928



Beryl +

La Beryl + propose des finitions de surface très haut de gamme. 
Surfaces brillantes ou mates sur HDF, cette cuisine joue dans la cour 
des grands en proposant, à un prix étudié, l’équivalent d’une cuisine 
en peinture laquée.

The Beryl + offers luxurious surface finishing. With its shiny or matt      
surfaces on HDF, this kitchen is a major tour de force and able to 
deliver the equivalent of a lacquered kitchen at an attractive price.

The Key Plus Kitchen

3130



Beryl +

L’intégration d’éléments en placage de bois donne à cette 
composition le plus nécessaire pour une cuisine. 

The integration of elements in wood veneer gives this 
composition the true kitchen essentials.

Beryl+ comes in 3 materials:

High Gloss High Matt Waveline

3332



Matrix

La poignée en profilé d’aluminium donne à cette cuisine une touche 
linéaire et pure. La qualité et finition des battants permettent un 
grand choix pour tous les budgets ; à savoir la mélamine, le PVC, la 
laque ou le placage de bois.

The aluminum profile handles give this kitchen a pure and 
streamlined feel. Door quality and finishes, namely melamine, 
PVC, lacquer or wood veneer, allow for a large choice suited for 
all budgets.

The Avant-Garde Kitchen

Matrix comes in 7 materials:

MFC Wood Grain MFC Plain Color High Gloss High Matt PVC MDF Laquered Veneer
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Plasma

Cette cuisine se distingue par l’absence de poignée sur les battants. 
Les profilés aluminium horizontaux et verticaux permettent une 
planéité des façades. 

This kitchen distinguishes itself by the absence of any handles on 
the doors. The horizontal and vertical aluminum profiles equip the 
facades with a sleek and modern allure. 

The Silky Kitchen
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Plasma

Le capital séduction de cette cuisine réside dans les lignes très 
épurées qui lui donnent élégance et simplicité et la font entrer 
dans notre top des meilleures ventes. Déclinable à volonté tant en 
matériaux qu’en coloris. 

This kitchen’s seductive power lies in its refined lines, giving it 
the elegance and simplicity that make it one of our top sellers. 
Available in a variety of materials and colors.

Plasma comes in 7 materials:

MFC Wood Grain MFC Plain Color High Gloss High Matt PVC MDF Laquered Veneer
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Gypse

La particularité de cette cuisine réside dans les battants en 
mélamine sertis de véritable aluminium comme un bijou dans son 
écrin. 

This kitchen’s distinguishing feature is its melamine doors set with 
real aluminum, like a delicate jewel in its protective case.

The Smart Kitchen

4140



Gypse

Avec une poignée en saillie ou intégrée au profil aluminium, cette 
cuisine donne vie selon ses formes et son aménagement à l’espace 
culinaire. Déclinable dans une multitude de coloris et de finitions. 

With its handles extruding or integrated in the aluminum profile, 
this kitchen livens up the culinary space with its forms and layout. 
Available in a multitude of colors and finishing styles. 

Gypse comes in 4 materials:

MFC Wood Grain MFC Plain Color High Gloss High Matt
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Carat

Cette cuisine frôle la perfection avec un battant moulé enrobé 
d’une feuille de PVC anti-UV et résistante aux rayures. 

This kitchen reaches perfection with a molded door encased in 
anti-UV, sun-resistant PVC leaf.

The Fusion Kitchen
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Carat

Reposante pour les yeux, son esprit zen s’allie parfaitement à vos 
goûts et besoins en plusieurs finitions et coloris. 

Soothing to the eyes, this kitchen’s Zen spirit aligns perfectly with 
your taste and needs in several finishes and colors. 

Carat comes in a single material:

PVC
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Fancy

Elégance et simplicité font la beauté de cette cuisine qui flirte avec 
le classique tout en s’intégrant à merveille dans le mode de vie 
contemporain.  

Elegance and simplicity constitute this kitchen’s beauty, which 
encompasses a hint of the classic wonderfully integrated with a 
contemporary lifestyle feel.

The Smooth Kitchen
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Fancy

Cette cuisine est proposée en PVC thermoformé sur HDF, mais 
également en laque brillante ou mate, offrant ainsi un vaste choix 
de coloris pour satisfaire tous les goûts.

Available in thermoformed PVC on HDF, but also in shiny or matt 
lacquer, this kitchen offers a vast choice of colors to satisfy all 
tastes.

Fancy comes in 2 materials:

PVC MDF Laquered
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Fossil

Résolument tendance, entre ombre et lumière, la cuisine Fossil 
joue les contrastes. En PVC thermoformé sur HDF, cette cuisine 
sort de l’ordinaire par ses battants tout en rainures et en structures. 
Un plaisir des yeux et du toucher. 

The resolutely trendy Fossil kitchen employs contrast to 
its advantage by perfectly balancing light and darkness. In 
thermoformed PVC on HDF, this kitchen stands out for its groove 
cabinet doors. A pleasure for your senses.

The Earth Kitchen

Fossil comes in a single material:

PVC
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Onyx

Contemporaine et déclinable à souhait en différents coloris, cette 
cuisine Onyx aux formes rectilignes se distingue par la pureté des 
lignes. Proposée en laque polyuréthane de finition brillante, semi-
mate ou mate, le choix des coloris se décline à l’infini.

Contemporary and available in various colors, this Onyx kitchen 
stands out for its pure lines. Offered in polyurethane lacquer with a 
shiny, semi-matt or matt finish.

The Aromatic Kitchen
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Onyx

Light, luminous and dynamic in composition, this kitchen’s 
chromatic scheme is all part of its functional and aesthetic design.

Légère, lumineuse et dynamique en composition, la déclinaison 
chromatique de cette cuisine participe au design fonctionnel et 
esthétique.

Onyx comes in a single material:

MDF Laquered
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Jade

La particularité de cette cuisine est l’intégration de la poignée dans 
l’épaisseur du battant. Elle est proposée uniquement en laque avec 
une multitude de coloris et finitions.

This kitchen’s distinguishing feature is the integration of its handles 
in the thickness of the door. It’s offered solely in lacquer with a 
multitude of colors and finishes.

The Rainbow Kitchen

Jade comes in a single material:

MDF Laquered
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Emeraude

En véritable placage de bois, cette cuisine joue parfaitement la 
contemporaine tout en intégrant des matériaux nobles.

With its real wood veneer, this kitchen is the perfect blend of con-
temporary aesthetics and fine materials.

The Warm Kitchen

6160



Le vaste choix de placages de bois, qu’ils soient naturels ou 
reconstitués, permet de donner une infinité d’ambiances chaudes 
et modernes.

The vast choice of wood veneer, whether natural or reconstituted, 
allows an infinite variety of warm and modern ambiances.

Emeraude comes in a single material:

Veneer

Emeraude
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Entre modernisme et tradition, la cuisine Noble allie deux états 
d’esprit. Cette cuisine est proposée en bois massif, mais aussi en 
PVC thermoformé, actualisant ainsi ce modèle avec des produits 
fonctionnels et innovants.

Straddling modernism and tradition, the Noble kitchen blends 
two states of mind. This kitchen is offered in solid wood, but also 
in thermoformed PVC, thus giving this model a functional and 
innovative update.

The Traditional Kitchen

Noble comes in 2 materials:

PVC Solid Wood

Noble
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Rubis

Formes pures et chaleur du bois massif animent ces éléments 
solides et rassurants. Les détails soignés exaltent la qualité du 
bois et enrichissent cette composition. Egalement disponible en 
PVC thermoformé.

The pure, warm forms of solid wood give life to the reassuring 
elements of the Rubis kitchen. The attention to detail enhances the 
quality of the wood and enriches the composition. Also available in 
thermoformed PVC.

The Timeless Kitchen

Rubis comes in 2 materials:

PVC Solid Wood

6766



Neolite

Les détails et le savoir-faire de nos menuisiers font de cette cuisine 
un produit d’avant-garde, certainement très différente avec ses 
lignes courbes et pures. La coupe des portes en biais accentue la 
pureté de l’ensemble. 

Our carpenters’ expertise and attention to detail imbue this kitchen 
with an avant-garde aesthetic, that stands out for its sinuous, 
pure lines. The bias cut of the doors accentuates the purity of the 
ensemble. 

The Spicy Kitchen
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Neolite

Disponible en placage de bois vernis ou MDF laqué avec un 
choix infini de couleurs, cette cuisine permet à chacun de choisir 
l’ambiance qui lui convient.

Available in wood veneer or lacquered MDF with an infinite choice 
of colors, this kitchen allows each person to choose the ambiance 
that suits their taste.

Neolite comes in 2 materials:

MDF Laquered Veneer

7170



Bamboo

Unique en son genre par les matériaux nobles et le design novateur, 
cette cuisine allie l’authentique bois de bambou et la modernité du 
Zebrano dans un mariage parfait.

A unique kitchen with its combination of fine materials and 
innovative design, the Bamboo kitchen blends real bamboo wood 
and the modernity of Zebrano in a perfect marriage.

The Exotic Kitchen

Bamboo comes in a single material:

Veneer

7372



Ambre comes in a single material:

Ambre

Comme un air d’autrefois… les portes à moulures. C’est tout l’art 
de vivre en Provence qui se reflète à merveille dans cette cuisine 
chaleureuse et traditionnelle en bois massif.

With its paneled doors, the Ambre emanates an air of days gone by, 
with the Provence lifestyle reflected wonderfully in this warm and 
traditional solid wood kitchen.

The Authentic Kitchen

Solid Wood
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Platinum

D’un concept original, cette cuisine se démarque totalement d’une 
cuisine traditionnelle. Conçue en éléments distincts, intégrant 
rangements et électroménager, l’aménagement devient espace de 
vie. Disponible en placage de bois ou MDF laqué.

Based on an original concept, the Platinum is a complete departure 
from the traditional kitchen. Conceived in distinct elements, 
integrating storage and home appliances, the layout becomes the 
lifestyle space. Available in wood veneer or lacquered MDF.

The Techno Kitchen

Platinum comes in 2 materials:

MDF Laquered Veneer
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Pearl

La technologie au service de la cuisine. Dans un espace ouvert, 
il est parfois utile ou nécessaire de cacher l’élément cuisine. 
La Pearl joue son rôle à la perfection. Les portes ouvertes se 
cachent complètement pour ne pas laisser de trace de battants. 
Uniquement disponible en placage de bois ou MDF laqué.

With Pearl, technology is placed at the service of the kitchen. In 
an open space, it is sometimes useful or necessary to hide the 
kitchen element, and the Pearl kitchen plays this role to perfection. 
The open doors are completely hidden so as not to leave any trace. 
Solely available in wood veneer or lacquered MDF.

The Hide and Seek Kitchen

Pearl comes in 2 materials:

MDF Laquered Veneer
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Countertops

Sinks

Plans de Travail 

Eviers 

Countertops are also a must, and they too can be tailored to 
your needs and tastes.
Countertops are available in acrylic, quartz or HPL to meet 
everyone’s needs. A variety of materials and textures is 
available with a unique approach to quality.

Essential elements of a kitchen, sinks can be chosen 
according to your needs and tastes. 
Three ranges of sinks are offered: in S304 stainless steel
installed on or beneath the countertop, in soldered acrylic 
on the countertop and finally in Silgranit, composed of 
granite and resin powder.

Les plans de travail sont aussi des éléments essentiels 
d’une cuisine, et peuvent également être choisis suivant 
les besoins et les goûts. Meker vous garantit son expertise 
dans ce domaine. 
Des plans de travail déclinés en acrylique, quartz ou HPL 
pour répondre aux besoins de chacun. Différents matériaux 
et textures pour une seule et même qualité.

Eléments essentiels d’une cuisine, les éviers peuvent être 
choisis suivant les besoins et les goûts. Trois  gammes 
d’éviers sont proposées : en acier inoxydable S304 installés 
sur ou sous le plan de travail, en acrylique soudés au plan 
de travail et enfin en Silgranit, composés de poudre de 
granit et de résine. 

8180



TONGA / DM – V 08
Material: Stainless Steel
Grade: 304
Installation: Fit On
Measurements: 790 x 485 x 230
Cutting size: 770 x 465 (LxW)
Accessories: Drainer
Base unit minimum: 90 cm

ONTARIO / DM – V 02
Material: Stainless Steel
Grade: 304
Installation: Fit On
Measurements: 850 x 460 x 200
Cutting size: 440 x 830 (LxW)
Accessories: Drainer
Base unit minimum: 90 cm

LOKKA / DM – 503 A
Material: Stainless Steel
Grade: 304
Installation: Undermount
Measurements: 820 x 500 x 220
Cutting size: 520 x 770 (LxW)
Accessories: Drainer
Base unit minimum: 90 cm

MANITOBA / P 21
Material: Stainless Steel
Grade: 304
Installation: Undermount
Measurements: 390 x 450 x 180
Cutting size: 340 x 40 (LxW)
Accessories: Drainer
Base unit minimum: 45 cm

Sinks

ALBANO / 7844
Material: Stainless Steel
Grade: 304
Installation: Undermount
Measurements: 780 x 440 x 200
Cutting size: 725 x 390 (LxW)
Accessories: Drainer
Base unit minimum : 90 cm

BAIKAL F 3219D
Material: Stainless Steel
Grade: 304
Installation: Undermount
Measurements: 780 x 440 x 200
Cutting size: 725 x 390 (LxW)
Accessories: Drainer
Base unit minimum: 90 cm

VANDA F 4045
Material: Stainless Steel
Grade: 304
Installation: Undermount
Measurements: 400 x 450 x 200
Cutting size: 350 X 400 (LxW)
Accessories: Drainer
Base unit minimum: 90 cm
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TranquilityRoyale blanc Destin Sand castleBianco canvas

Jamocha Sofia Park avenue Aramis Ebony field

Très robustes, nos plans de travail en Quartz assurent également 
une excellente protection antibactérienne. C’est un matériau non 
poreux, difficilement rayable, résistant aux chocs et à la chaleur. 
Extrêmement solide, ce matériau est une garantie de durabilité. 

Our quartz countertops are highly robust and offer excellent 
antibacterial protection. Quartz is a non-porous material, highly 
scratch-resistant, and able to withstand shocks and heat. 
This extremely tough material guarantees durability.

Countertops
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Designer white

RaffiaAurora Bone ClayEverest

Savannah Tumbled glass Canyon Lava Midnight

Meker a choisi le numéro un mondial de l’acrylique pour les plans 
de travail. Nous parlons bien sûr de DuPont de Nemours. Créée en 
1967, cette marque est le numéro un dans le monde de l’acrylique. 
Forts de notre compétence et de notre expérience, nous sommes 
certifiés producteurs et installateurs des produits de la marque.  

Meker has chosen the world number one in acrylic for its countertops. 
We are referring of course to DuPont de Nemours. Created in 1967, 
this brand is the best in the world of acrylic. Thanks to our strong 
expertise and experience, we are certified producers and installers 
of the brand’s products. 

Countertop thickness and depth

Countertops
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Appliances

Electroménager
Nous avons sillonné le monde à la recherche des meilleurs 
produits. La production étant mondiale, il est possible de 
nos jours de nous approvisionner directement à la source, 
auprès des producteurs. Nous avons donc sélectionné des 
produits de qualité, nous permettant de garantir trois ans 
toute notre gamme d’électroménagers.

We have scoured the world in our search for the best 
products. With global production, it’s possible nowadays to 
buy supplies directly from the source: the manufacturers. 
This allows us to select quality products, and as a result, 
to guarantee our range of home appliances for three years.
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Bolken vous propose une vaste gamme de fours et 
micro-ondes encastrés. Qu’ils soient électriques ou 
à gaz, tous nos équipements sont conformes aux 
normes de sécurité européennes. 

Bolken offers you a vast range of built-in ovens 
and microwaves. Whether electric or gas, all of our 
installations conform to European safety standards.

MS230
Electronic control
Digital display
Key lock ( Child system)
Microwave cooking
Grill cooking

Steam cooking
Defrost
Microwave power output 800W
Grill power 1100W
Capacity 25L

MICROWAVE STEAMER

F121 MSTIX-OS
Stainless Steel door
Touch control / Twin LED 
display
Upper and lower Convection
Lower and upper mode

Double lights
Triple glazed door
Cool touch glass with 52 degree
Catalytic
Cavity cooling system

TWIN OVEN ELECTRIC
MG1035 ES – IX03
Electronic control
LED electronic display
Cooking duration setting
Digital clock with cut off 
timer

Door interlock safety
Triple glazed door
Microwave
Grilling
Pizza
Defrost by weight or by time

COMBI OVEN

FGE2TIX 
Built-in Microwave Oven 60 cm
Automatic cut off timer
Mechanical control
Auto ignition
Full surface grill
Triple glazed glass door

Oven ventilation system
5 shelf positions
Fat filter
Safety lock system
Triple safety system with F.F.D
Capacity 56L

GAS ELECTRIC
19110/X
Built-in Oven 90 cm
Electric grill
Convection fan
Minute minder
Thermo-reflective inner
door glass

Tangential cooling fan 
Black enameled oven cube
Turnspit
Light in top oven
Oven safety stop
Capacity 110L

GAS

Ovens
and Microwaves
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Glass Hob 30/2G 
30 cm Glass Built-in Hob
Black Tempered Glass Surface
2 gas burners
Cast iron pan supports and 
burner caps
Underknob auto-ignition

Front control
Flame failure device
Rapid burner 3000W
Semi-rapid burner 1750W

SS Hob 76
76 cm Gas Hob
Stainless steel finishing
5 gas burners with triple 
flame gas burner
Cast iron pan supports and 
burner caps
Gas burners with pilot flame
Full safety valves

Electronic ignition 
incorporated in the knobs
Sparking-plug integrated 
into the burner
Rapid burner 3000W
2 Semi-rapid burners 1750W
Auxiliary burner 1000W
Triple flame burner 3500W

Glass Hob 60/4G
60 cm Glass Built-in Hob
Black Tempered Glass Surface
Cast iron pan supports
Automatic Ignition/ Electric
Underknob auto-ignition

Side control
Flame failure device
Rapid burner 3000W
2 Semi-rapid burners 1750W
Auxiliary burner 1000W

Glass Hob 90/5G
90 cm Glass Built-in Hob
Black Tempered Glass Surface
Cast iron pan supports
Automatic Ignition/ Electric
Underknob auto-ignition

Front control
Flame failure device
WOK burner 3800W
Rapid burner 3000W
2 Semi-rapid burners 1750W
Auxiliary burner 1000W

SS Hob 112
112 cm Gas Hob
Stainless steel finishing
4 gas burners with triple 
flame gas burner
Cast iron pan supports and 
burner caps
Gas burners with pilot flame
Full safety valves 

Electronic ignition 
incorporated in the knobs
Sparking-plug integrated 
into the burner
Rapid burner 3000W
Semi-rapid burner 1750W
Auxiliary burner 1000W
Triple flame burner 3500W

Hobs
Les tables de cuisson Bolken se déclinent en acier inoxydable 
ou en verre trempé, avec un système de sécurité intégré. Elles 
sont disponibles en plusieurs dimensions : 30, 60, 76, 90 et 112 cm.

Bolken hobs are available in stainless steel or tempered glass, 
with an integrated safety system, and in several sizes: 30, 60, 76, 
90 and 112 cm.

SS Hob 91
91 cm Gas Hob
Stainless steel finishing
5 gas burners with triple 
flame gas burner
Cast iron pan supports and 
burner caps
Gas burners with pilot flame
Full safety valves 

Electronic ignition 
incorporated in the knobs
Sparking-plug integrated 
into the burner
Rapid burner 3000W
2 Semi-rapid burner 1750W
Auxiliary burner 1000W
Triple flame burner 3500W

9392



BORA 3290
Stainless steel
40 cm
Touch control panel
Display screen
5 speed
750 m3 / h
2 x 50 halogen lamp

Timer function
Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Remote control

TIVANO 3330
Stainless steel
Decorative black tempered 
glass
90 cm
Touch control panel
Display screen
5 speed, 750 m3 / h
2 x 35 halogen lamp

Timer function
Alarm indicator
Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Split extraction
Remote control

MELTENI 4140
Stainless steel
90 cm
Double sided touch control 
panel
Multicolor LCD screen with 
clock
5 speed
750 m3 / h

2 x 50 halogen lamp
Timer function
Alarm indicator
Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Tempered glass

SOLANO 3161
Stainless steel
90 cm
Touch control panel
Multicolor LCD screen with 
clock
5 speed
750 m3 / h
2 x 20 halogen lamp

Timer function
Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Split extraction
Tempered sanded glass

BRISA 3300
Stainless steel
40 cm
Touch control panel
Display screen
5 speed
750 m3 / h
2 x 35 halogen lamp

Timer function
Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Split extraction
Remote control

KHAMSIN 1210
Metallic
70 cm integrated model
Touch control panel
Display screen
5 speed

750 m3 / h
2 x 12 V halogen lamp
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
120 mm outlet

PUNA 3158
Stainless steel
90 cm
Touch control panel
Display screen
5 speed
750 m3 / h

2 x 20 halogen lamp
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Tempered glass

NIRTA 3130
Stainless steel
90 cm
Touch control panel
Display screen
3 speed
500 m3 / h

2 x 50 halogen lamp
Timer function
Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet

SCIROCCO 4180
Stainless steel
40 cm
Touch control panel
Display screen
5 speed
750 m3 / h
2 x 50 halogen lamp

Timer function
Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Remote control

BREVA 4170
Stainless steel
40 cm
Touch control panel
Display screen
5 speed
750 m3 / h
2 x 50 halogen lamp

Timer function
Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Remote control

HEGOA 60/90 / 1201 LX
Stainless steel
60 cm or 90 cm
Free standing model
Push button
3 speed
500 m3 / h

2 motors
2 x 25 x bulb
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
120 mm outlet

DIABLO 3261
Black tempered glass
90 cm
Touchscreen
5 speed
750 m3 / h
16W fluorescent lamp
Timer function

Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Split extraction
Remote control

ALIZE 4151
Stainless steel
90 cm
Multicolor LCD screen with 
clock
5 speed
750 m3 / h
4 x 20 halogen lamp
Timer function

Alarm indicator
Cleaning indicator
Aluminum cassette filters 
(dishwashable)
150 mm outlet
Split extraction
Tempered sanded glass

Hoods

Allant de l’acier inoxydable jusqu’au verre trempé, différents modèles de 
hottes Bolken sont disponibles pour respecter l’harmonie de votre cuisine.

Ranging from stainless steel to tempered glass, Bolken hoods are 
available in a range of models to maintain the harmony of your kitchen.
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BNBD-F17120
Full-integrated Diswasher
14 place settings
10 programs
A washing performance
Partial aquastop
D drying rating
Electronic control
Half Load

Washing temperature 45, 
55, 65, 70°C
49 dB Noise Level
Variable top basket
Stainless steel tub
Sound and light indicator of 
end wash

Dishwashers
and Fridges

Notre sélection Bolken présente un lave-vaisselle performant, pourvu 
du système Aquastop et à faible nuisance sonore. Le réfrigérateur 
“No-Frost” est équipé d’un distributeur à glaçons et d’un écran digital 
multifonction.

Our Bolken selection includes an efficient, low-noise dishwasher 
equiped with Aquastop system. The “No-Frost” refrigerator is 
equipped with an ice dispenser and a multifunction digital screen.

Fridge FMB 646
Stainless steel color
Energy class A++
Total no frost
Triple cycle and triple air-cooled refrigeration system
Highly moisture-retention technology
Electronic control with LED display
PSD & LED double preservation

Waterfall air flow background light
High temperature alarm mode
Child lock mode
Total gross capacity 650 litres
Gross Refrigerator volume 455 litres
Gross Freezer volume 120 litres
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Accessories,
Materials and Colors

Accessoires,
Matériaux et Couleurs

Meker propose un vaste choix d’accessoires pour un rangement 
optimal de l’intérieur de vos meubles : des paniers coulissants 
et rotatifs, des range-couverts, des tables escamotables 
pour une cuisine fonctionnelle au quotidien. Apparentes, 
invisibles ou encastrées, notre sélection de poignées 
s’adapte parfaitement à tous les styles de cuisine.

Meker offers a vast choice of accessories for the optimal 
arrangement of your kitchen space: sliding and rotating 
baskets, cutlery sets and folding tables for day-to-day, 
functional kitchens. Visible, invisible or built-in, our selection 
of handles perfectly adapts to all styles of kitchen.
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Handles

Notre sélection de poignées vous aide à personnaliser la cuisine à votre goût.

Our selection of handles helps you personalize your kitchen to your taste.

A14 A18A13 A15

A22 B10A21 B1

Z37Z35

ENC04 Z34ENC03 Z33
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Base Unit
Baskets

Pour des besoins de rangements différents, des accessoires qui s’adaptent 
à tous les meubles de cuisine existent en plusieurs dimensions.

For your various storage needs, accessories suited for all kitchen units 
are available in a range of sizes.

Recycling waste bin

Corner base unit with two revolving pantry baskets

Magic corner base unit

Magic corner base unit with pull-out baskets
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Tall Unit 
Baskets

Corner tall unit

Tandem tall unit

Pull-out tall unit

Pull-out tall unit
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Hinges

Nos systèmes de charnières offrent plusieurs possibilités 
d’ouverture de portes : des systèmes de mouvement 
parfaitement harmonisés en termes de design, de qualité 
d’usinage, de fonctionnalité et de confort d’utilisation.

Our versatile hinge systems offer everything that moves 
doors: finely tuned movement systems with style, top 
quality workmanship, perfect function and operating 
comfort.
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Drawers

Que ce soit pour votre cuisine ou vos placards, nos tiroirs 
sont totalement extensibles et le système de freinage 
intégré freine le tiroir en toute légèreté et sans bruit 
jusqu’à la fermeture complète. Les fonds de tiroirs sont 
antidérapants.

Whether for your kitchen or your cupboards, our drawers 
are fully extendable, self and soft-closing, silent and 
equipped with a non-skid base.
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Closets
Meker’s Other Passion

Les Placards
L’autre Passion Meker 

La notion du sur-mesure “su mesura” ne saurait mieux 
s’appliquer que sur les placards, armoires de rangements ou 
espace dressing que Meker vous propose. Etalez vos envies, 
mesurez vos besoins, définissez votre espace et laissez-nous 
faire… 

The concept of custom-made can find no greater expression 
than in the closets, cupboards and walk-ins that Meker offers. 
Share your desires, measure your needs, define your space 
and leave the rest to us…
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The doors of the H System range are mounted on body hinges, with an opening of 110 
degrees. More than 43 modules allow a layout adapted to each need and each desire. 
The height of the doors is offered in one single full height panel or in two parts.

Sur des modules évolutifs à souhait, les battants de la gamme H System sont montés sur 
charnières à corps, avec une ouverture de 110 degrés. Plus de 43 modules permettent 
un agencement adapté à chaque besoin, à chaque envie. La hauteur des battants est 
proposée en un seul panneau toute hauteur ou bien en deux parties.

H System
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With a simple touch, in total silence and with a soft braking closure, the S system sliding 
doors open onto a space optimized by the choice of several layouts.  

D’un simple geste, dans un silence total et avec une fermeture amortie par freinage, 
les portes coulissantes s’ouvrent sur un espace optimisé par le choix possible entre 
plusieurs compositions.

S System
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The latest in furnishing technology, the coplanar system features two sliding doors, 
which, once closed, are on the same plan, and with access to the interior space largely 
facilitated.

Dernier cri en technologie d’ameublement, le système coplanaire propose deux battants 
coulissants qui, une fois fermés, se retrouvent sur un même plan. L’accès à l’espace 
intérieur en est largement facilité.

C System
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The Wing System is ideal for a full view of your storage space. With just one glance, 
wardrobe, shelves and drawers are at your fingertips.

Pour une vision totale de votre espace de rangement, le Wing System est idéal. D’un seul 
coup d’œil, penderie, rayonnages et tiroirs sont à votre portée.

WG System
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The doorless Walk-In System is for dressing rooms. Upgradable and adaptable to your 
needs, it can consist of sliding shelves, trouser racks, movable hanging rails, laundry 
baskets, etc.

Sans battants, le Walk-In System est aménagé dans une pièce dédiée au rangement. 
Evolutif et modulable à souhait, il peut se composer de tablettes coulissantes, porte-pantalons 
sur rails, tringle mobile, paniers à linge, etc.

WK System
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SA Series Sliding closet doors system Placards avec battants coulissants

HB Series Closet doors mounted on body hinges with swivel rod Placards avec battants sur charnières et tringles pivotantes

SB Series Sliding closet doors system with swivel rod Placards avec battants coulissants et tringles pivotantes

HC Series Closet doors mounted on body hinges with fixed rod Placards avec battants sur charnières et tringles fixes

HA Series Closet doors mounted on body hinges Placards avec battants sur charnières

Configuration
of Closet Modules
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Finishing

MFC Wood grain Available for the following kitchen models: Beryl, Matrix, Plasma, Gypse.

Avola Beech Corvara Cherry Coco Bolo Fino Bronze Grey Nebraska Indian Ebony

Lancelot Oak Natural Nebraska Outline Rigoletto Dark Rogoletto Light Santana Oak Truffle Baron

Woodline Cream Woodline Moka

High Gloss Available for the following kitchen models: Beryl+, Matrix, Plasma, Gypse.

Black Vison White Matrix, White Matrix, Black

High Matt Available for the following kitchen models: Beryl+, Matrix, Plasma, Gypse.

New Grey Storm Grey White Soft Matrix, New Grey Matrix, Storm Grey

MFC Plain color Available for the following kitchen models: Beryl, Matrix, Plasma, Gypse.

Aluminum Beige Linen Cement Cream Grey Dark Incanto Greige Metallic Brown

Stainless Steel White Basic

Mélamine, PVC, MDF laqué, bois verni, bois massif, notre 
sélection de textures et de couleurs présente une variété de 
finitions pour satisfaire toutes les envies.

With a choice of melamine, PVC, lacquered MDF, varnished 
wood or solid wood, our selection of textures and colors 
represents a variety of finishes to satisfy all desires.

Waveline Available for the following kitchen model: Beryl+MFC Texture color Available for the following kitchen models: Beryl, Matrix, Plasma, Gypse.

Brown Marble Light Concrete Vulcano Grey

High Matt

Premium White
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PVC Available for the following kitchen models: Matrix, Plasma, Carat, Fancy, Fossil, Noble, Rubis.     

Alu Brush Black Oak   Cherry Earth Gloss Green Gloss Luan Oak Luan Oak 
Tobbacco

Macassar Maritime Wood Nova Gold Oceanic A Pacific B Portuna Purple Gloss

Silver Snow White Trojan Vanilla White Gloss Fancy, Black Oak Fancy, Cherry

Fancy, Luan Oak 
Tobbacco

Fancy, Maritime 
Wood

Fancy, Oceanic A Fancy, Pacific B Fancy, Portuna Fancy, Snow White Fancy, Trojan

Fancy, Vanilla Fossil, Oceanic A Fossil, Pacific B Fossil, Portuna Fossil, Snow White Fossil, Trojan Noble, Luan Oak 
Tobbacco

Brown Green Platinum Silver Brushed SilverNoble, Maritime 
Wood

Noble, Oceanic A Noble, Portuna Noble, Snow White Noble, Trojan Noble, White Gloss Reflet, Alu Brush

Reflet, Silver Reflet, Snow White Rubis, Luan Oak 
Tobbacco

Rubis, Maritime 
Wood

Rubis, Oceanic A Rubis, Pacific B Rubis, Portuna

Rubis, Snow White Rubis, Trojan Rubis, White Gloss Star, Luan Oak 
Tobbacco

Star, Pacific B Star, Portuna

MDF Laquered Available for the following kitchen models: Matrix, Plasma, Fancy, Onyx, Jade, Platinum, Pearl.

1000 Green Beige 1002 Sand Yellow 1003 Signal Yellow 1006 Maize Yellow 1015 Light Ivory 1037 Sun Yellow 2000 Yellow 
Orange

2001 Red Orange 3000 Flame Red 3003 Ruby Red 3012 Beige Red 4001 Red Lilac 4002 Red Violet Bronze

Bronze Brown

127126



Jade, RAL 1037 Jade, RAL 2000 Jade, RAL 2001 Jade, RAL 3000 Jade, RAL 3003 Jade, RAL 3012 Jade, RAL 4001

Jade, RAL 4002 Jade, RAL 5003 Jade, RAL 5014 Jade, RAL 5020 Jade, RAL 6003 Jade, RAl 6010 Jade, RAL 6013

Jade, RAL 7006 Jade, RAL 7039 Jade, RAL 8007 Jade, RAL 8011 Jade, RAL 8017 Jade, RAL 9001 Jade, RAL 9002

Nacre, 4002 Red 
Violet

Nacre, 5003 
Sapphire Blue

Nacre, 5020 Ocean 
Blue

Nacre, 6003 Olive 
Green

Nacre, 6010 Grass 
Green

Nacre, 6013 Reed 
Green

Nacre, 7032 
Pebble Grey

Nacre, 7039 Quartz 
Grey

Nacre, 8007 Fawn 
Brown

Nacre, 8011 Nut 
Brown

Nacre, 8017 
Chocolate Brown

Nacre, 9002 Grey 
White

Nacre, 9003 Signal 
White

Onyx, RAL 7031

Onyx, RAL 7044

  Available for the following kitchen models:  Matrix, Plasma, Fancy, Onyx, Jade, Platinum, Pearl.

Solid Wood Available for the following kitchen models: Noble, Rubis, Ambre.

Ambre, Oak C12 Noble, Oak C11 Noble, Oak C16 Noble, Walnut C11 Rubis, Frake C13 Rubis, Walnut C11

Veneer Available for the following kitchen models: Matrix, Plasma, Emeraude, Neolite, Bamboo, Platinum, Pearl.

Bamboo Thick C16 Bamboo Thin C16Zebrano C11

Oak C11 Oak C1 Oak R C11 Olive C11 Satin Walnut C11 Teak C11 Walnut C11

Walnut R C13 Wenge C11

Jade, RAL 1003 Jade, RAL 1006 Jade, RAL 1014 Jade, RAL 1015White Jade, RAL 1000 Jade, RAL 1002
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The content of this brochure does not constitute an undertaking of any kind on the part of MEKER and may be amended in whole or 
in part without prior notice. Meker reserves the right to modify, change or even discontinue a kitchen model without prior notice. 
Accordingly, only contracts of sale shall be binding. The brochure shall not be considered an element of the contracts nor be used 
by anyone to clarify or complete any provisions of, or omissions from, any contracts of sale.
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